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NÍBC2ENSKÍ V.OACE ZALOŽENÍ V ECÍPTS OSilAlEKÍMI IÍÍSTWBSŽICÍMI 
o 

BALKÁHSKŽHO PŮVODU 5ÉHEJI.16. 3?0LETÍ 

Rudolf ¥ • a • 1 y , Praha 

Na samém začátku roku 1517 vtáhlo do Káhiry vojsko osmanskéfco sčí
tána Se Uma I . Tím t y l o dovršeno tažení p r o t i říSl egyptských SÍ^L .. ;x,; ch 
sultáni, které přl-.ealo nečekané snadni vltězstvlt přivtěli.s k rišl 
rozsáhlá a bohatá izeaí - S y r l l a řigypt, a s nimi 1 úzeai v oíích vdech 
muslimů posvátní - Higaz a Jeho svatá města, Makku a liedlnu. Jsmanská 
M á * tak získala nejúrodnějaf a ne.1 lidnatější území islamstího světa, 
1 místa, Je2 pro duchovní a morální váinoat oamanskáho sultanátu zname
nala v e l i c e důležitou oporu. 

Změna politického postavení Egypta ořlnesla s sebou změny sociální, 
které se p r o j e v i l y především v novéx i -tení vládnoucí v r s t i y . Tehdy při
byly k mamlilckym emlrům další složicy, >:.eré v osmnnském obdoci tvořily 
novou vládnoucí v r s t v u . Byly to - podobně Jako předtím - skupiny domá
címu obyvatelstvu cizí: vojenské oddíly rekrutované ve všech částech 
řfSe, E l v případe Janičárů z renegátů. Tyto oddíly a J e j i c h velitelé 
tvořily spolu s čerkesskými mamlůky vojenskou vládnoucí v r s t v u řídící ce
lo u správu p r o v i n c i e , V čele správy stál místodržlci v hodnosti paši, 
Jmenovaný z Istanbulu na kratší funkční období. Také t i t o pašové b y l i 
razného původu. 

7 káhir9aých archivech, zvláště v archivu m i n i s t e r s t v a náboženských 
nadací a v archivu neJvyáSího soudu náboženského práva, Je uloženo těž
ko přehlédnutelné množství l i s t i n , Jimiž byly zřízeny veřejně dobročin
né náboženské nadace. Také z doby osmanské vlády v Egyptě Je zachováno 
veliké množBtví těchto archiválií. V době mého pobytu v SAR Jsem shro
máždil z tohoto materiálu l i s t i n y k prvním 60 letům osmanské vlády 
v Egyptě, t . J . k období, k n-iaauž téměř z c e l a chybí narrativní prameny 
a Je nejméně známým úsekem celé osmanské periody egyptských dějin. 

Mezi těmito dokumenty Je několik nadačních l i s t i n vystavených Jménem 
některých místodržitelů. V l e t e c h 1517/922 - 1592/1000 h. se v úřadě 
místodržltele vystřídalo 23 pašů. Z ni c h o d e s e t i Je J i s t o , že v Egyptě 
založili větší fii menši nadaci k veřejnému či také k soukromému prospě
chu. Jsou to chronologicky t i t o místodržící: 
SQleyman pasa, Huarev pasa, Da«ud pa9S, c A l I pasa a l - w a z l r , Iskender 
pasa, Uustafa pasa Jara Sír;:.-., Uahmúd pasa al-maqtul, Joea Sinán pasa, 
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aleslb. pasa. jQleymin • Ahmed p**a - . i f i x . 
Od* vi s e n , * výjimkou dvou - Huareva pa»i a e A l I h o p a s l , sa zacho

v a l / nadační l i s t i n y * Od některých aa zachovaly 1 stavby, 1' které tvo
řily majetkovou podat*tu nadaea, i . J . které b y l y objakty pMnáfle Jícími 
nadaci ekonomické z i s k y , 41 které b y l y oojekty, pro niž ty-.-.- ; >íy byly 
urSany, které1 b y l y hmotně neproduktivními přinášejíce tiit • vytee 
duchovní. 

ZJlělovat ethnieký původ tě~h*.o mužů oaní snadné.- »íl z n i c h , SOley-
min pasa, Oiwud p*#» a líealh pus* * -ou v pramsnscn označováni Ja*--
al-hádlm. eunuch, l o t o e?lth»-- •-• u<2U> jednoznačně na J e j i c h nemualim-
ský"původ. U nich 1 u některých dalších uka z u j i patron/alka na to, Sa 
aa Jednalo o renegáty.2 Jedině u Jocy Sinána paši Je nesporné prokázáno, 
2a nabyl renegátem, a l a Za b y l musilmec druhé £<»neraee«2/' J a tady mimo 
pochybnost, Sa tady na-11 vělehnl, tady v naprašte větěině b y l i mlsto-
drílcí v Egypta natureckého a nemusllmského původu. í ohledem na to, Sa 
v 16. a t o l . , atajně Jako před ním, to b y l i Udá X Balkánu, kdo tvořili 
renegátské v r s t v y , můžeme přepokládat, že 1 t i t o pocházall příJeváim 
odtamtud. Nicméně balkánský původ. Je prameny prokazatelný Jan u dvou 
t těchto d e a e t l i u Mahaúda pasl a u Sinána p a s l . U prvého z nich oxna-
i u j e poměrně mladý pramen opírající se o s t a r a l informace Jako Bosnáka, 
o druhém Ja známo, 2a pocházel s obca Topojanl z okolí P r l z r e n u . ^ 

Oba zřídili své nadace va proapěen modliteben, které d a l i p o s t a v i t 
a které Jsou dodnes ozdooou hlavního města SAR. Kadrasa Uahoúda pa s l Je 
malá krychlová stavba s Jedním minaretem osmanakého typu a a hrobkou ve 
směru q i b l y postavená v mamlúeko-oamanském s t y l u . Svým půdorysným řeše
ním zfetelně, třebaže ve skromnějších proporcích, navazuje na nedaleko 
n l stojící monumentální madrasu sultána Hasana. Zcela odllěně Je řasen 
£Šttie Sinána pa s l v Búliqu. Je Jednou z mála ukázek olšanského stavební

ho a t y l u v Egyptě. Tvoři J e j Jediná veliká kopule spočívající na vysoké 
čtvercové základně, která Je zvenčí na třech stranách obklopena koloná
dou krytou nízkými kopulkaml. Poměrně robustní minaret s t o j i na straně 
q l b l y a gáml° stojí na volném prostranství obehnaném z d i . 

Ve prospěch těchto zařízeni uríll každý ze stavebníka samostatný 
waqf. Jehoi cílem bylo z a j i s t i t , aby t a t o z a f l z a n l b y l a schopna p l n i t 
své kultovní ucely, aby všichni p r a c o v n i c i působící jak v těchto modli
tebnách tak 1 v Jiných zařízeních nadace a v Její správě mohli řádně 
p l n i t své úkoly a b y l i za svou práci přiměřeně honorováni. 

Nadace Hahmúda p a a l ^ zahrnovala kromě madrasy, jejlí zřizovací l i s 
t i n a se nezachovala. Jen objekty hospodářsky použitelné: tři domy v Ká-
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hlře a v B u l l q u a devět pozemků zemědělské půdy * Dolnls Egyptě. Výnoa, 
irter;"- to s t a t k y nadaci přinášely ve foraě nájmů, není možno z nadač
ního aktu přímo z j i s t i t . J e možno Jen vyčíslit výdaje, pokud Jaou v l i 
s t i n a přímo stanoveny, což Je » případě měsíčních odměn pracovníků a be-
neflciantů nadace. Tato vydáni na p l a t e c h Siřila v dobl zřízeni nadace 
ročně 32.880 egyptských stříbrníků. Kromě toho b y l správce nadace povi
nen ukládat přebytky z příjmů a z n i c h vyplácet zvláštní p o i l t k y r o d i 
ně Muráda agy, oblíbence Hahmuda p a s l , o němž ae JeSté zmíníme, S i Je 
ponechat na opravy a tidržbu nadainlch majetků. Ustanovení nadace předpo
kládají, že všechna t a t o vydání na p l a t e c h a požitcích ae bu-iou pohybo
vat kolem 63 9 celkového příjmu za rok. 

Nadace zalomena Sinaném p a s o u ^ y l a bohatší. Kromě mešity, k níž 
patřila kašna a koranlcká Škola, by l a t u zařízení přinášející ekonomická 
z i s k y : v Bulavu to byly tři nadaSní Takaly, velká, malá a dlouhá. Sále 
nadaci patřily dva domy, veřejná lázeň a kavárnou (patrně Jednou z prv
ních v iCáhlřej a krámy, skladišti a byty. DalSÍ dvě lázně měla nadace 
v A l e x a n d r i i a v Benl Swěf v Horním Egyptě. 7 Káhiře měla nadace dalSÍ 
.1ů=, verjcovský dům - dar - v l a s t n i l a nadace v Jedné obci v p r o v i n c i i 
„alyúolya v Dolním Egyptě, ^lál wakálu mela nadace v Suezu, egyptském 
přístavu na Rudém moři. Nadaci patřily dále dva pozemky zemědělské půdy 
v Doiníir Egyptě. 

Ani zde nelze určit výši příjmů Jinak než v předešlém případe. 
I :-.e .v- předpokládalo, Že příjmy převýší výdaje, které tvořily J e j i c h 
v-'ts':-j. P r o t i předešlému případu, b y l i pracovníci a b e n e f l c l a n t l nadace 
>: ~r\r\ payl proplaceni ve zlaté méně. Celková suma předpokládaná na p l a 
ty i--zí-h a v naturállích se blížila 5 tlaleůE zlatáků.8/ Tato suma 
f . \ . . ' a z í i s e přibližně 60 % celoročního příjmu nadace. 

Z sujet*?, zajištujících nadaci Jíahmúda papi se nezachovalo n i c . 
. v případě wuqfu Sinána papi není situace lepší: existují dnes už Jen 

t.-.-.5"íy Jadn/ z wakll v BúláqU. 
Vrníne se ale k oběma místodržícim. J e j i c h přítomnost v Egyptě 

J e j i c h kariéra Jsou příznačné pro druhou polovinu 16. s t o l . J e j i c h 
. e-t^p J e coíno klást do s o u v i s l o s t i a růstem v l i v u Jlhoslovanů v Osman-
k>~ říši, který v y v r c h o l i l v tomto období velkovezírátem Uehmeda papi 

^ i - . o l 1 ^ . J e příznačné, že oba, Sinán i Uahmud dosáhli Úřadu egyptského -
ir.í«todržitelat který předcházel často nejvyšším státním a dvorským liřa-

ZH velkovezírátu Sokclovicova (v r . 1566-67, 1567-68). Kromě toho 
oi i t i t o mužové p l n i l i politické .•roly a? v dalekém Jemenu; Mahmúd papá 
j-isi-o -ístodriící, Sinán papa Jako vojevůdce pověřený úkolem dobýt zpSt 
Joi t-nu, Jehož domácí velmožové v y v o l a l i p r o t i Osmanům vzpouru a osmanské 
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vojsko ze země vyhr.all. 
V s o u v i s l o s t i a nadací Mahmudn ,-asl Je na miste zmínit se Jeátě 

0 Murfidu afcovl. V době, ledy Uahmúd pasa byl egyptským místodržltelem, 
byl t-nto muž Jeho pobočníkem (kethudi) a v e l i t e l e m egyptského sboru Je-
nlSénl. Obu k sobě mohli mít dost blízko: oba b y l i Jlhoslovany. Mahmúd 
paya je uváděn Jako Bosňák, tedy muslim přestoupivší na islám z pravo
slaví, zatímco Murád , pozdější velkovezír Huršd pBsa Kuyucu Je 
oz.in^ován za C h o r v a t , ' což znamená katolíka přijavěího islám. Dobry 
v z' mezi nimi naznačuje i okolnost, že v Jeho prospěch a v prospěch 
jenu r j d i n y určil Uahmúd pasa přebytky ze své nadace. 

"e jistě sporné, nakolik se t i t o a Jim podobní lidé vytržení z do-
L>:.no prostředí cítili příslušníky své národnosti. Jistě mohl společný 
mateřský Jazyk vytvářet mezi nimi pouta, určitý poc i t a potřebu s o l i d a r i 
ty. Své politické dkoly však p l n i l i Jako úředníci říše, která potřebova
l a j e j i c h služeb stejně jako příslušníku Jakýchkoli Jiných národnosti 
žijících na Jejím Území, at to bylo kdekoli - v centru Cl na nejodle-
hleJSích a nejcizejšlch stanovištích. 

Oni sami s životem tlzemí, na němž působili, styky neměli S i Jen 
v nepatrné míře. B y l i c i z i n c i a Jako c i z i n c i se c h o v a l i . Také Jako c i z i n 
c i b y l i přijímání: hledělo se na n i Jako na představitele osmanské vlá
dy n i k o l i Jako na příslušníky té SI oné národnosti. A tak se na ně hle
dí dodnes: n i k o l i kým b y l i , nýbrž co r e p r e s e n t o v a l i , Je hlavní. Tak t a 
ké J e j i c h stavby Jsou pro Egypíany stavbami osmanských hodnostářů, za
padající ovsem s umělecko-hlstorlckého hlediska do vývoje egyptské a r c h i 
t e k t u r y oamanakého období, a v něm zaujímají své významné místo. 

Na závěr bych chtěl připojit Ještě poznámku, která a nadacemi egypt
ských mlstodržíclch balkánského původu nemá s i c e n i c společného, které 
a l a chce upozornit na Jinou stránku přítomnosti bosenských muslimů 
v Egypte. 

Ze vedle těchto několika Balkanců muaelo být v Egyptě v 16.atol. 
mnohem více renegátů původem z Bosny, Je nepřímo a l e nepochybně dokázáno 
tím, že v 17. a t o l . vystupuje na egyptskou p o l i t i c k o u scénu strana zva
ná qaslmlya. tvořená Bosnéky.10/JeJlmi Sieny b y l i bejové, kteří ke svým 
hodnostem a dřadům došil cestou obdobnou t é , kterou procházeli bejové 
1 Serkesských maalúků. Tato cesta začínala koupi hocha, který přijal 
Islám, b y l vycvičen v oddílech svého patrona, po výcviku b y l propoátěn 
na svobodu a dána mu možnost u p l a t n i t se v družině svého beje a dosáhnout 
pak 1 hodnosti beje a uřadJ, J e l byly bejům přístupny. 

Vytvořeni strany bosenských bejů ukazuje na to, že velitelé oddílů 
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-scházející z Bosny s i po vzoru čerke33kých bejů opatřovali v l a s t n i 
šidily složené z mamlUků získávaných ze své v l a s t i a snad 1 odjinud. 
T i t o mamldcl se časem dokázali pros a d i t a konkurovat íerkesským předá
kům, tradiční a v Egyptě zdomácnila elitě. B y l 1 - 1 i t i t o bosenátl bejová 
skutečné z Bosny či ne, je těžko rozhodnout. Je Jistá, Se národnostní 
c h a r a k t e r i s t i k a ijlaimlye Jako strany bosenská ukazuje, bu3 na t o , že 
se skládala v naprostá vitSině z Bosňáků, nebo na t o , Že alespoň domy, 
z nichž t i t o bejová Jako mamlůcl b y l i vychováni, by l y domy bosenských 
důstojníka nebo bejů. 

Jihoslcvané tedy nejen o b o h a t i l i p o k l a d n i c i kéhirských stavebních 
parnétek, nýbrž hráli taká aktivní r o l i Jako politická skupina poutaná 
k sobě do jistá míry 1 pocitem národnostní s o l i d a r i t y v prostředí, kte
rá nějak určenou s o l i d a r i t u vynucovalo a předpokládalo. 

P o z n á m k y 

1/ Z nadace SQleymana p a s l se zachovala meálta S l d l S a r i y a na káhirská 
c i t a d e l e a malá meálta v BúlBqu ( c A l I paia X u b a r a k,_Hi t a t 
t a u f l q l y a 5/14,182; z nadace Dawuda paši Je t o majrasa DiwuSIýa' 
v Suwaygat a l - L i l a (taatéž, 3/93, 4/111, 6/6); z nadace Uahmuda pa s l 
Jeho madrasa a hrobka pod káhirskou cltadelou^na namasti Humayla 
(tamtéž. 2/104); s nadace Sinaná pasl h l a v n i glml v BúlI-ju (tamtéž, 
5/19-20/; z nadace Jieslha pasl mešita nedaleko káhirská c i t a d e l y 
(tamtéž, 5/115). Ueálta*Iskendera papi byla stržena v polovina minu
lého století, když byla prorážena u l i c e ilehmeda A l l h o (tamtéž, 
4/56). A l t pasa a l - w a z l r u r i l l nadaci ve 'prospěch hrobky světice 
Ayyidy Zaynao, Jejíž náhrobní meáltu d a l přestavět (tamtéž 6/6, 
a l - B a k r l , Nuzha zahlya, MS C a l r o , t a r l h c a r a b l 2266, f o l . 23b), Jeho 
přestavba se nezachovala. Nadace Uustafy papi a Ahmeda_pa»l byly 
určeny buj pro I n s t i t u c e mimo Egypt'- svatá města'v Hlgazu - nebo 
pro nekultovní zařízeni ( a l - B a k r i , o p . c i t . , M5 c i t . , " f o l . 46a). 

2/ jáwud b. '"Abdurrahmin, Uustafa b. Abdurrahmin, Iskendar b. 
cAbdurrahm&n. • 

3/ Sinán b. A l l b. cAbdurrahman. 
4/ Uehmed S 0 r e y y á , S l c l l l - 1 cosmánI, 4/313. 
5/ Naposledy H. K a 1 e S 1, V e l i k l v e z i r Kodža Sinán pasa, :\>gove 

zaduíbine 1 njegova vakufnama. Albanoložka i s t r a i i v a n j a i, P r i i t l n a 
1965. , e 

6/ Uln. nadací Káhira, No 1022 z 16. du l-qa cda 974/25.5.1567 
7/ Min. nadaci Káhira, No 28Č9 z 20. r a b i c I. 996/20.2.1588. 
8/ Tehdec^í kurs 30 egyptských stříbrňáků ku 1 zlatáku da v přepoítu 

sumu 150 tisíc stříbrných ročně. 
9/ l i . S u r e y y i , op. c i t . , 4/355. 
10/ K tomu nejnověji P.M. H o l t , Egypt and the F e r t i l e Cressent 1517 -

1922. London 1966. 
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LES FONDATIONS PIEUSES (WAJFS) FONDEES EM EGYPTE PENDANT LE 
XVI* SIÉCLE PAR LES QOUVERNEUHS OTTOMANS 

D'ORIOINE YOUG OSLAVĚ 

L'l n c o r p o r a t l o n de 1'Egypte dana l e csdre <3e 1'Empiru Ottocan, 
1'Empire íormé par p l u s l e u r s n a tlons, ouvra c e t t e provin-a a u a j i rour 
l e s d i g n l i a l r e s provenant dea pays ballianlquea. Noua avona oonne .-aiao i 
de auppoaer que mém plualeura dea gouverneura de 1'Egypte provenale.it  
dea "alkana. Juaqu*a malntenant, noua en avona l a prauve dana l e s aour-
cea en ce qui concorne lea deux gouverneura imponu-ita: Uahoúd pasa 
al-maqtúl qul étalt un Serbe et Joea Sinán pasa provenant de l a region 
f r o n t l e r e serbo-aloanaiae. Lea deux, de mSme que l e a autrea h u i t ,jou-
verneurs exercant laura fonctiona pendant l e X V I 6 alěcle, fondaient 
auasl en Egypte l e u r a waqfa. Mahmuí p9ia o f f r a l t aa donatlon pleuae á 
aon tombeau et á une medrese altuěa aoua l a c l t a d e l l e du Ca l r e et au 
p r o f i t de aon lntendant Uurád. C e l u l , nommé plua t a r d g r a n d - v l z l r Murád 
paf a Kuyucui étalt auasl ďoriglne aerbe. Sinán paaa fonda aa donatlon 
au p r o f i t de aa noaquée á Boula,q. Sa donatlon payalt cha que année l e s 
a a l a i r e a dana l a aonme de presque 5.000 pieeea ďor, tandla que l a do
natlon de llahmud pasa étalt beaueoup plus pauvre: l a aomme de aea aala
i r e a ne aurmonta jamaia 35.000 de plěees ďargent par an. 

juant a l a carrlěre montante de cea deux peraonnea ttoua l e a dejr 
exercerent l e u r a fonctiona auaai a Yecen), on psut l a Jolndre á l a gran
de lnfiuence dea Slavea balkanlquea á Ist a n b u l á l'epoque en question -
au tempa du g ^ a n d - v l z i r Uehmed pa»a Soqollu. Cette l n f i u e n c e yougoalave 
se reflétait mama dana l e a d i z a l n e s dea annéea auiva.itaa. 

L 'lnfiuence dea hommea ďoriglne yougoalava aur l a v l e p o l i t lque 
en Egypte présentait encore plua t a r d , quar.d au 1 7 8 ale t l e l e s beys 
bosnlaka -- clen ďoriglne boaniak) a r r l v a r e n t á l a tet e ďun des 
f r a c t i c n a p o l l t l q u e s lnportďrvtea, du p a r t l al-Jaaliúys. 

http://provenale.it

